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FAUX FUR STOOL

Instructions for use and safety notes

Keep the operating and safety instructions in a safe place for future

reference.

This symbol indicates the maximum load weight.

1. Intended use

The product is not infended for commercial use. Different use or a
modification to the product are not deemed as intended use and
may lead to risks, such as injuries and damage. The distributor
assumes no liability for damage that results from improper use.
The product is exclusively suitable for inferior use.

This symbol indicates additional information.

2. Scope of delivery (Fig. A)
Tx Faux Fur Stool (A)
1x  Instructions for use and safety notes (without fig.)

3. Technical specifications
Type: Faux Fur Stool

IAN: 523417 _2601

Tradix Item No.: 523417-26-A, -B
Maximum load: 110 kg

Production date: 05/2026
Warranty: 3 years

4. Safety information

A WARNING!

Risk of injury and suffocation!
% If children play with the product or the packag-

ing, they may injure themselves or suffocate!
Supervise children who are close to the product.

- Do not let children play with the product or the packaging.

5. Disposal

Disposal of the product

The product may not be disposed of with normal household waste.
For information on disposal options for the product, please contact
your local council/municipality or your Lidl shop.

6. Warranty

Dear customer, you receive a 3-year warranty on this product from
the date of purchase.

Your statutory warranty rights remain unaffected.

The warranty applies to material and manufacturing defects. In the
event of a warranty claim, a free repair, replacement or refund will
be provided — at the manufacturer's discretion. The prerequisite is
the presentation of the proof of purchase and a brief written descrip-
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tion of the defect within the warranty period. The warranty does not
cover damage caused by improper use, external influences, normal
wear and fear, commercial use or unauthorised repairs.

Please have the receipt and the article number (IAN) 523417_2601
ready for processing and contact our customer service. Please send
defective products with a description of the fault and proof of pur-
chase postage paid to the address given.

On www.lidl-service.com, you can download these and many other
manuals, product videos and installation software.

7. Distributor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

Imported for GB market by:
Lidl Great Britain Ltd, Lidl House, 14 Kingston Road, Surhiton, KT5 9NU

8. Service address
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (free of charge, mobile networks
may vary)
E-Mail: tradix-gh@sertronics.de

05/2026
Tradix item no.: 523417-26-A, -B

IAN 523417_2601




DE/AT/BE

FELLHOCKER

Gebrauchs- und Sicherheitshinweise

Bewahren Sie diese Gebrauchs- und Sicherheitshinweise fir spiteres
Nachschlagen gut auf.

|I| Dieses Symbol gibt Auskunft iber dos maximale

Belastungsgewicht.

1. Bestimmungsgemiifier Gebrauch

Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Andere
Verwendung oder Veriinderung am Produkt gelten als nicht bestim-
mungsgemiiB und knnen zu Risiken wie Verletzungen und Beschi-
digungen fishren. Fur Schiiden, die aus der nicht besfimmungsgemi-
flen Verwendung resultieren, dbernimmt der Inverkehrbringer keine
Haftung.

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch im Innenbereich gesignet.

2. Lieferumfang (Abb. A)
1x Fellhocker (A)
1x  Gebrauchs- und Sicherheitshinweise (ohne Abb.)

Dieses Symbol weist auf weiterfiihrende
Informationen hin.

3. Technische Daten
Typ: Fellhocker

IAN: 523417 _2601

Tradix Art.-Nr.: 523417-26-A, -B
max. Belastung: 110 kg
Produktionsdatum: 05/2026
Garantie: 3 Jahre

4. Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungs- und Erstickungsgefahr!

Wenn Kinder mit dem Produkt oder der Verpackung
ﬁ% spielen, konnen sie sich daran verletzen oder ersticken!
- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder der Ver-
packung spielen.
Beaufsichtigen Sie Kinder in der Niihe des Produkfs.

5. Entsorgung

Produkt entsorgen

Das Produkt darf nicht dber den normalen Housmll entsorgt werden.
Uber Entsorgungsmaglichkeiten des Produkts informieren Sie sich bitte
bei Ihrer Gemeinde-/Stadtverwaltung oder in Ihrer Lidl-Filiale.

6. Garantie
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses
Produkt 3 Jahre Garantie ab Koufdatum.

Ihre gesetzlichen Gewihrleistungsrechte bleiben davon unberiihrt.
Die Garantie gilt fir Material- und Herstellungsfehler. Im Garantiefall
erfolgt eine kostenlose Reparatur, ein Austausch oder eine Erstattung
— je nach Ermessen des Herstellers. Voraussetzung ist die Vorlage
des Kaufbelegs sowie eine kurze schriftliche Beschreibung des Man-
gels innerhalb der Garantiezeit. Von der Garantie ausgeschlossen sind
Schiiden durch unsachgemiifien Gebrauch, Guflere Einfliisse, normale
Abnutzung, gewerbliche Nutzung oder eigenmiichtige Reparaturen.
Bitte halten Sie fiir die Abwicklung den Kassenbon und die Arti-
kelnummer (IAN) 523417_2601 bereit und wenden Sie sich an
unseren Kundenservice. Defekte Produkte senden Sie bitte mit Feh-
lerbeschreibung und Kaufbeleg portofrei an die angegebene Adresse.
Auf www.lidl-service.com kénnen Sie dieses und viele weitere Hand-
biicher, Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

7. Inverkehrbringer
TRADIX GmbH & (o. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Serviceadresse
DE/AT/CH: TRADIX SERVICE-CENTER
¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

E-Mail: tradix-de@sertronics.de
E-Mail: tradix-at@sertronics.de

BE: TRADIX SERVICE-CENTER
¢/ teknihall Benelux bvba
Brusselstraat 33

BE-2321 MEER/BELGIUM

E-Mail: tradix-be@teknihall.com
Hotline: 00800 / 30012001 (kostenfrei, Mobilfunk abweichend)

05/2026
Tradix Art.-Nr.: 523417-26-A, -B

IAN 523417_2601

DE/AT/BE | 5



FR/BE

TABOURET AVEC PELUCHE

Instructions d'utilisation et consignes de sécurité

Conservez bien ces instructions d'utilisation et consignes de sécurité
pour pouvoir vous y référer ultérieurement.
(e symbole donne des informations

H_D_JI EE supplémentaires importantes.
|I| Ce symbole indique le poids de charge maximal.

1. Utilisation conforme

L'article n'est pas destiné a une utilisation industrielle. Toute ufilisa-
tion ou modification de I'arficle est considérée comme non conforme
et peut entrainer des risques tels que des blessures et des dété-
riorations. Le responsable de la mise sur le marché décline toute
responsabilité pour les dommages qui résulteraient d'une utilisation
non conforme.

Le produit est exclusivement destiné & une utilisation en intérieur.

2. Etendue de la livraison (Fig. A)
1x Tabouret avec peluche ()
Tx  Instructions d'utilisation et consignes de sécurité (sans Fig.)

3. Caractéristiques techniques
Type : Tabouret avec peluche

IAN : 523417_2601

N° Tradix ; 523417-26-A, -B

Charge maximale : 110 kg

Date de production : 05/2026

Garantie: 3 ans

4. Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT !

Risque de blessure et d'étouffement !
Les enfants peuvent se blesser ou bien s'étouffer
ﬁ% s'ils jouent avec le produit ou son emballage !
Ne pas laisser jover les enfants avec le produit ou
'emballage.
Surveiller les enfants se trouvant @ proximité du produit.

5. Elimination

Elimination du produit
Le produit ne doit
pas ére éliminé avec

~2
&
les déchets ména-

gers. Pour connaitre les possibilités d‘élimination du produit, veuillez
vous renseigner auprés de votre administration communale/munici-
pale ou de votre filiale Lidl.

6 | FR/BE

<y Le produit est recyclable, soumis a la responsabilité élar-
@a gie du fabricant et collecté séparément.
6. Garantie
Chére cliente, cher dclient, vous bénéficiez pour cet produit d'une
garantie de 3 ans @ partir de la date d'achat.
Vos droits de garantie légaux n'en sont pas affectés.
La garantie s'applique aux défauts de matériel et de fabrication.
En cas de recours @ lo garantie, une réparation, un échange ou un
remboursement gratuit est effectué — a la discrétion du fabricant.
La condition préalable est la présentation du justificatif d'achat ainsi
qu'une bréve description écrite du défout pendant lo période de
garantie. Sont exclus de la garantie les dommages dus d une utilisa-
tion non conforme, & des influences extérieures, & |'usure normale, @
une utilisation commerciale ou @ des réparations arbitraires.
Pour le réglement, veuillez vous munir du ticket de caisse et du
numéro d'arficle (IAN) 523417_2601 et vous adresser & notre ser-
vice dlientéle. Veuillez envoyer les produits défectueux, accompagnés
d'une description du défaut et d'une preuve d'achat, en port payé
0 l'adresse indiquée.
Sur www.lidl-service.com, vous pouvez télécharger le présent mode
d'emploi ginsi que de nombreux autres manuels, vidéos de produits
et logiciels d'installation.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a ét¢ consentie lors de |'cquisition ou de la répa-
ration d‘un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie,
toute période d‘immobilisation d‘au moins sept jours vient s‘ajouter d la
durée de la garantie qui restait @ courir. Cette période court & compter de
la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise d disposifion est postérieure
i lo demande d‘infervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste
tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans
les conditions prévues aux articles 1217-4 & [217-13 du Code de lo
consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livie un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

Il épond également des défauts de conformité résultant de I'smballage,
des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-di a été
mise @ sa charge par le contrat ou a 66 réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° 5”1l est propre & I'usage habituellement attendu d‘un bien sem-
blable et, le cas échéant :
s'il correspond @ la description donnée par le vendeur et possé-
der les qualités que celui-ci a présentées a I‘acheteur sous forme
d'échantillon ou de modgle ;
s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement atfendre
eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le



producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
|'étiquetage ;

2° Qu s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord
par les parties ou &tre propre & tout usage spécial recherché par
'acheteur, porté @ lo connaissance du vendeur et que ce dernier a
aceepté.

Article 1217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défout de conformité se prescrit par deux ans @
compter de lo délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est fenu de la garantie & raison des défouts cachés de lo
chose vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la destine, ou
qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne l‘aurait pas acquise,
ou n'en aurait donné qu‘un maindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre infentée par l'acquéreur
dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les pidces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont dispo-
nibles pendant la durée de la garantie du produit.

7. Distributeur

TRADIX GmbH & Co. K6
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Adresse du service
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/ teknihall Benelux bvba
Brusselstraat 33

BE-2321 MEER/BELGIUM

E-Mail: tradix-fr@teknihall.com

E-Mail: tradix-be@teknihall.com

Hotline: 00800 / 30012001 (gratuit, différent pour la téléphonie
mobile)

05/2026
Num. D'art. Tradix: 523417-26-A, -B

IAN 523417_2601

FR/BE | 7



NL/BE

POEF MET IMITATIEBONT

Gebruiks- en veiligheidsaanwijzingen

Bewaar deze gebruiks- en veiligheidsinstructies goed voor later ge-

bruik.
(1]

Dit symbool biedt informatie over het maximaal

belasthare gewicht.

Dit symbool geeft verdere informatie aan.

1. Gebruik voor het beoogde doel

Het product is niet bestemd voor commercieel gebruik. Elk ander
gebruik of elke andere wijziging van het product wordt beschouwd
als niet voor het beoogde doel en kan leiden ot risico’s zoals letsel
en schade. Voor schade die het gevolg is van gebruik dat niet voor
het beoogde doel is, is de distributeur niet aansprakelik.

Het product is vitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.

2. Leveringsomvang (afb. A)
1x  Poef met imifatiebont (A)
Tx  gebruiks- en veiligheidsaanwijzingen (zonder afb.)

3. Technische gegevens
Type: Poef met imitatiebont

IAN: 523417_2601

Tradix-nr.; 523417-26-A, -B
max. belasting: 110 kg
Productiedatum: 05/2026
Garantie: 3 jaar

4. Veiligheidsinstructies

A WAARSCHUWING!

Gevaar voor verwonding en verstikking!
ﬁi% Als kinderen met het product of de verpakking

spelen, kunnen ze zich verwonden of stikken!
- Laat geen kinderen met het product of verpakking spelen.
Houd toezicht op kinderen in de buurt van het product.

5. Atvalverwerking

Product afvoeren

Het product mag niet worden weggegooid in het gewone huishoude-
liike afval. Neem voor informatie over de verwijderingsmogelijkhe-
den van het product contact op met uw gemeente of uw Lidl-filiaal.

6. Garantie

Geachte Klant, u krijgt op dit product 3 jaar garantie vanaf de
aankoopdatum.

Uw wettelifke garantierechten blijven hierdoor onverlet.

De garantie geldt voor materiaal- en fabricagefouten. In geval van
garantie vindt er een gratis reparatie, vervanging of terugbetaling

8 | NI/BE

plaats, naar goeddunken van de fabrikant. Voorwaarde is dat u het
aankoopbewijs en een korte schriftelijke beschrijving van het defect
binnen de garantieperiode overlegt. Uitgesloten van de garantie zijn
schade door oneigenlijk gebruik, externe invioeden, normale slijtage,
commercieel gebruik of eigenmachtige reparaties.

Houd voor de afhandeling het kassabonnetje en het artikelnummer
(IAN) 523417_2601 bij de hand en neem contact op met onze
Klantenservice. Stuur defecte producten met een foutbeschrijving en
aankoopbewijs franco naar het opgegeven adres.

Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele andere handleidingen,
productvideo's en installatiesoftware downloaden.

7. Distributeur

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Serviceadressen
TRADIX SERVICE-CENTER
¢/ teknihall Benelux bvba
Brusselstraat 33

BE-2321 MEER/BELGIUM

Hotline: 00800 / 30012001 (gratis, mobiele telefoon afwijkend)
E-Mail: tradix-nl@teknihall.com
E-Mail: tradix-be@teknihall.com

05/2026
Tradix art.-nr.; 523417-26-A, -B

IAN 523417_2601
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STOLICKA S KOZESINOU

Navod k pouiiti a bezpeénost

Uchovejte si Navod k pouZiti a Bezpecnostni pokyny pro pozdéjsi

poufiti.
(1]

Tento symbol poddvd informaci o maximélni hmotosti,

|I| kterou lze produkt zatiit.

1. Pouiiti v souladu s uréenim

Produkt neni urcen ke komertnimu pouZiti. Jing pouZiti nebo zména
produktu platf za pouZiti v rozporu s urcenim a miZe mit za ndsledek
riziko poranéni a poskozeni. Za Skody vzniklé ndsledkem pouZiti
v rozporu s urenim distributor nepfevezme ruceni.

Produkt vyhovuje vylutné jen k pouZiti v interiéru.

Tento symbol upozoriiuje na podrobn&jsi
informace.

2. Rozsah doddvky (obr. A)
1 x Stolicka s koZesinou %D
1 x ndvod k pouZiti a bezpetnost (bez obr.)

3. Technické vdaje

Typ: Stolicka s koZeSinou

IAN: 523417 _2601

0bj. €. spol. Tradix: 523417-26-A, -B
max. nosnost: 110 kg

Datum vyroby: 05/2026

Tdruka: 3 roky

4. Bezpecnostni pokyny

A VAROVANI!

Nebezpeci poranéni a uduseni!
Pokud si déti hraji s vyrobkem nebo obalem,
ﬁ% mohou se na ném zranit nebo vdusit!
- Nikdy déti nenechdveite si hrdt s produktem nebo obalem.
Nenechdvejte d&ti v blizkosti produktu bez dozoru.
5. Likvidace
Likvidace produktu
Produkt se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem. BIiZs infor-

mace 0 mozZnostech likvidace vjrobku vam poskytne obecni/méstsky
dfad nebo pobotka Lidl.

6. Zarvka

Viazeny zdkazniku, vdZend zdkaznice, na tento produkt mdte zdruku
3 roky od data ndkupu.

Vase zdkonnd zdrucni prdva ze zodpovédnost za chyby timto ziistd-
vajf nedottena.

Tdruka se vztahuje na vady na materidlu a vyrobni vady. V pipadé

uplatnéni zdruky mdte ndrok na bezplatnou opravu, vyménu nebo
vrdceni pendz - dle uvdZeni vjrobce. Predpoklad pro vyfizeni reklo-
mace je predloZeni platného dokladu s krdtkjm pisemnym popisem
zGvady v rdmd zdrudni doby. Zdruka se nevziahuje na Skody zpd-
sobené nesprdvnym pouZitim, vnéjsimi vlivy, béZnym opotfebenim,
komercnim pouitim nebo neoprdvnénymi opravami.

Pro vyfizeni reklamace si prosim uchovejte doklad od pokladny a
islo polozky (IAN) 523417_2601 u sebe a kontakiujte nds zdkaz-
nicky servis. Vadné produkty ndm prosim zasilejte s popisem zdvady
a dokladem o koupi bez postovného na uvedenou adresu.

Mdzete si ji stahnout na strdnce www.lidl-service.com a také mnoho
dal3ich prirucek, videf k produkidim a instalatnich softward.

7. Distributor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Adresa servisu
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (zdarma, odlisng u voldni z mobilni-
ho telefonu)
E-Mail: tradix-cz@sertronics.de

05/2026
0bj. C. Spol. Tradix: 523417-26-A, -B

IAN 523417 _2601

als
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TABORET

Instrukeje uzytkowania i bezpieczenstwa

Instrukcje uzytkowania i bezpieczeristwa nalezy przechowywac w
bezpiecznym migjscu do wykorzystania w przysztosci.

() [

|I| Ten Symbol informuje o maksymalnym, dopuszczalnym

obcigzeniu produktu.
1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt nie nadaje sie do zastosowari komercyjnych. Inne zasto-
sowanie lub wprowadzenie zmian w produkcie jest uwazane za
niezgodne z przeznaczeniem i moe spowodowac ryzyko obrazen i
uszkodzen. Podmiot wprowadzajgcy produkt do obrotu nie odpowia-
do za szkody wynikte z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.
Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku we wnetrzach.

Ten symbol informuje o waznych informacjach
dodatkowych.

2. Zakres dostawy (Rys. A)
1x Taboret (A)
Tx instrukcje uzytkowania i bezpieczeristwa (bez rys.)

3. Dane techniczne
Typ: Taboret

IAN: 523417_2601

Nr Tradix; 523417-26-A, -B
maksymalne obcigzenie: 110 kg
Data produkeji: 05/2026
Gwarancja: 3 lata

4. Zasady bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen i uduszenia!

Jesli dzieci bawig sig produktem lub opakowa-
ﬁ% niem, mogq go zrani¢ lub zadtawic!
- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe produktem lub
opakowaniem.
Nalezy nadzorowa¢ dziedi, przebywajgce w poblizu produktu.

5. Utylizacja

Utylizacja produktu

Produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z normalnymi odpadami do-
mowymi. Aby uzyska¢ informacje na temat moiliwosci utylizacji
produktu, nalezy skontaktowa¢ si z lokalnym urzedem miasta lub
sklepem Lidl.

6. Gwarancja
Szanowni Kliendi, ten produkt jest objety 3-letnig gwarancjg od daty
zakupu.

0] P

Nie narusza to ustawowych praw gwarancyjnych pozostajg niena-
fuszone.

Gwarancja odnosi sie do wad materiatowych i produkeyjnych. W
przypadku roszczenia gwarancyjnego produkt zostanie naprawiony,
wymieniony lub bezptatnie zwrdcony - wedtug uznania producenta.
Warunkiem jest przedstawienie dowodu zakupu i krdtkiego pisem-
nego opisu wady przed uplywem czasu gwarangji. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem,
czynnikami zewnetrznymi, normalnym zuzyciem, uzytkowaniem w
celach komercyjnych lub samowolnymi naprawami.

Prosimy o przygotowanie paragonu i numeru artykutu (IAN)
523417_2601 do przetworzenia i skontakowanie sig z naszym dzia-
tem obstugi klienta. Prosimy o przestanie wadliwych produktow wraz z
opisem usterki i dowodem zakupu optacong przesytkg na podany adres.
Wraz z wymiang urzqdzenia lub wainej czesci, zgodnie z obowigzu-
jacym art. 581 §1 kodeksu cywilnego, okres gwarancii rozpoczyna
sie od nowa.

Na stronie www.lidl-service.com mozna pobra¢ niniejszq oraz dalsze
instrukeje, filmy dotyczgce produktu oraz oprogramowanie instala-
(yine.

7. Dystrybutor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Adres serwisu
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (Potqczenie bezptatne z telefonu
stacjonamego. Potgczenie 7 telefonu komérkowego ptatne wedtug
stawki operatora)

E-Mail: tradix-pl@sertronics.de

05/2026
Nr Tradix; 523417-26-A, -B

IAN 523417 _2601




SK

STOLICKA S KOZUSINOU

Néivod na pouiitie a bezpeénost’

Ulote si ndvod na pouZivanie a bezpetnostné pokyny na bezpetné
miesto na neskorsie pouZitie.

I@I Dﬂ Tento symbol upozoriivje na dakie informdcie.
|I| Tento symbol informuje o maximélnej nosnosti.

1. Pouiitie v sulade s uréenim

Vijrobok nie je urceny pre komercné vyuitie. Iné pouitie alebo
zmena na vyrobku si povaZované za nesprdvne a mdzu spsobit
zranenie os6b a poskodenia vyrobku. Za Skody vzniknuté nespravaym
pouzivanim nepreberd distribitor Ziadnu zodpovednos.

Vijrobok je ureny vylutne na pouitie v interiéri.

2. Obsah dodavky (obr. A)

1x  Stolicka s koZusinou
1 x nvod na pouZitie a bezpecnost’ (bez abr.)

3. Technické ddaje
Typ: Stolicka s kozusinou

IAN: 523417 _2601

Tradix €. vyr.: 523417-26-A, -B
Maximdlne zafazenie: 110 kg
Ddtum vyroby: 05/2026
Tdruka:: 3 roky

4. Bezpecnostné opatrenia

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia a udusenia!

Ak si deti hrajo s vyrobkom alebo obalom, méiv
ﬁ% sa nim poranit’ alebo udusit!
- Nedovolte, aby sa s vjrobkom alebo obalom hrali deti.
V blizkosti vjrobku dévajte pozor na defi.

5. Likvidacia

Likvidacia vyrobku

Vijrobok nesmiete zlikvidovat v beznom komundlnom odpade. Blizie
informdcie o moZnostiach likviddcie produktu vam poskytne obecnd/
mestskd sprava alebo pobotka Lidl.

6. Zarvka

Vdzeny zdkaznik, na tento vjrobok poskytujeme 3-roind zdruku od
ddtumu zakdpenia.

Vase zdkonné prava zo zodpovednosti za chyby tym nie s dotknuté.
Tdruka sa vzfohuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. V pripade
uplatnenia zdruky bude vykonand bezplatnd oprava, vjmena alebo
vrdtenie pefiazi, a to podla uvdZenia vjrobcu.  Podmienkou je
predlozenie doklodu o kipe a strutného pisomného opisu chyby

v 1dmd zdrutnej doby. Zdruka sa nevzfohuje na Skody spdsobené
nesprdvnym pouZivanim, vonkajSimi vplyvmi, beinym opotrebo-
vanim, komernym pouZivanim alebo neautorizovanymi opravami.
Za dcelom vybavenia reklamdcie si pripravte pokladnicny blok a islo
vyrobku (IAN) 523417_2601 a obrdfte sa na nd3 zdkaznicky ser-
vis. Chybné vyrobky zaglite, prosim, s opisom chyby a dokladom o
kipe bez postovného na uvedend adresu.

Na webovej strdnke www.lidl-service.com si mZete stichnuf tito o
mnohé dalsie prirucky, vided o vjrobkoch a instalacny softvér.

7. Distributor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Adresa servisu
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (zadarmo, neplati pre volania z
mobilnyjch sieti)
E-Mail: tradix-sk@sertronics.de

05/2026
Tradix ¢ Vyr.:523417-26-A, -B

IAN 523417 _2601

S| T



ES

TABURETE DE PIEL SINTETICA

Instrucciones de uso y seguridad

Guarde estas instrucciones de uso y sequridad en un lugar seguro
para poder consultarlas mds adelante si lo necesita.

|I| Este simbolo ofrece informacion sobre el peso de carga

mdximo permitido.

1. Uso previsto

No estd disefiado para su uso en entornos comerciales o industriales.
Cualquier otra aplicacién o modificacion del producto se considerardn
no conformes a lo previsto, lo que puede entrafiar riesgos, como
lesiones personales o dafios materiales. Asi pues, el distribuidor
declina toda responsabilidad por los dafios que tengan su causa en
un uso no conforme a lo previsto.

El producto estd concebido exclusivamente para su uso en inferiores.

Este simbolo alude a informaciones
adicionales importantes.

2. Volumen de suministro (figura A)
1 Taburete de piel sintética (A)
1 instrucciones de uso y sequridad (sin fig.)

3. Datos técnicos

Tipo: Taburete de piel sintética

IAN: 523417 _2601

N ref. de Tradix; 523417-26-A, -B
Carga mdxima: 110 kg

Fecha de fabricacion: 05/2026
Garantia: 3 afios

4. Advertencias de seguridad

A ;ADVERTENCIA!

iRiesgo de lesiones y asfixia!
iSi los nifios juegan con el producto o el emba-
ﬁ% laje, pueden lesionarse o ahogarse con él!
ducto ni con el embalaje.

- No permita que los nifios pequefios jueguen con el pro-
Vigile a los nifios en todo momento siempre que se encuentren
cerca del producto.

5. Eliminacion

Eliminacion del producto

El producto no puede eliminarse junto con la basura doméstica. Pén-
gase en confacto con su comunidad o con el ayuntamiento o con su
sucursal de Lidl para informarse de las posibilidades de eliminacin
que existen para el producto.

2|8

6. Garantia

Estimado cliente, este producto tiene una garantia de 3 afios a partir
de la fecha de compra.

Sus derechos de garantia legal no se verdn afectados.

La garantia se aplica a los defectos de material y fabricacion. En
caso de reclamacion en garantia, el fabricante serd quien decida i
repara o susfituye el producto o si reembolsa su precio. El requisito
previo es la presentacion del recibo de compra y una breve descrip-
cién por escrito del defecto constatado dentro del periodo de garan-
tia. La garantia no cubre los dafios que tengan su causa en un uso
inadecuado, el efecto de influencias externas, el desgaste normal,
el uso comercial o la realizacion de reparaciones no autorizadas.
Tenga o mano el recbo y el nimero de referencia (IAN)
523417_2601 y pdngase en contacto con nuestro servicio de
atencién al dliente. Envie los productos defectuosos con una descrip-
cién del fallo y el recibo de compra a portes pagados a la direccin
indicada.

En la pdgina web www.lidl-service.com puede descargar este ma-
nual y muchos otros manuales, videos de productos y software de
instalacion.

7. Distribuidor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Direccion de servicio
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (gratuito, sin perjuicio de mvil)
E-Mail: tradix-es@sertronics.de

05/2026
NO ref. De Tradix: 523417-26-A, -B

IAN 523417_2601




DK

TABURET MED IMITERET PELS

Brugs- og sikkerhedsanvisninger

Opbevar disse betjenings- og sikkerhedsanvisningerne pi et sikkert
sted til senere brug.

() [

|I| Dette symbol angiver den maksimale belastningsvaegt.
1. Tilsigtet brug

Produktet er ikke beregnet fil erhvervsbrug. Enhver anden brug of el-
ler @ndringer pd produktet gelder som ikke-formdlsmaessig og kan
medfare risici for person- og materielle skader. Distributaren haefter
ikke for skader, som opstir som falge of ikke-formélsmaessig brug.
Produktet er udelukkende beregnet til indendars brug.

Dette symbol henviser til yderligere
informationer.

2. Leveringsomfang (Fig. A)
Tx Taburet med imiteret pels (g)
1x  brugs- og sikkerhedsanvisninger (uden fig.)

3. Tekniske data

Type: Taburet med imiteret pels
IAN: 523417 _2601

Tradix-nr: 523417-26-A, -B
Maks. belastning: 110 kg
Produktionsdato: 05/2026
Garanti: 3 ar

4. Sikkerhedsanvisninger

A ADVARSEL!

Fare for skade og kvalning!
Hvis born leger med produktet eller emballagen,
ﬁ% kann de skade eller kvale pa det!
- Lad ikke barn lege produktet eller emballagen!
Hold gje med bamn, hvis de er i naerheden af produktet.
5. Bortskaffelse
Bortskaffelse af produktet
Produktet mé ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald.
Hvis du ensker at informeres om, hvordan du bortskaffer produktet,

bedes du kontakte din kemmune/byadministration eller din Lidl-of-
deling.

6. Garanti

Kere kunde, du fir 3 érs garanti pé dette produkt fra kebsdatoen.
Dine lovbestemte garantirettigheder pévirkes ikke.

Garantien gaelder for materiale- og produktionsfejl. | filfeelde af et
garantikrav vil produktet blive repareret, udskiftet eller refunderet
gratis - efter producentens sken. Forudsatingen er fremvisning af

kabskvitterigen og en kort skiiftlig beskrivelse of fejlen inden for
garantiperioden. Garantien deekker ikke skader foréirsaget of for-
kert brug, ydre pévirkninger, normal slitage, kommerciel brug eller
uautoriserede reparationer.

Hav venligst kvitteringen og varenummeret (IAN) 523417_2601
Klar til behandling, og kontakt vores kundeservice. Send venligst
defekte produkter med en beskrivelse af fejlen samt et kabsbevis
portofrit fil den angivne adresse.

Pd www.lidl-service.com kn du downloade den og mange andre
hiindbager produktvideoer og installationssoftware.

7. Forhandler

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Serviceadresse

TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (gratis, mobilnet kann variere)
E-Mail: tradix-dk@sertronics.de

05/2026
Trodix-nr: 523417-26-A, -B

IAN 523417 _2601

DK | 13



IT

SGABELLO

Istruzioni per I'uso e per la sicurezza

Conservare le presenti istruzioni per |'uso e per la sicurezza in un
luogo sicuro per future consultazioni.

|I| Questo simbolo fornisce informazioni sul peso massimo

di carico.
1. Uso conforme
Il prodotto non & previsto per I'vso commerciale. Un utilizzo diverso
0 una modifica del prodotto sono da considerarsi come non conformi
e possono causare rischi quali lesioni e danneggiamenti. Il distribu-
tore non si assume alcuna responsabilita per danni causati da un
Uso improprio.
Il prodotto & omologato solo per I'uso in ambienti inferni.

2. Fornitura (Fig. A
1x Sgabello @( o A)

1x Istruzioni per I'uso e per la sicurezza (senza fig.)

Questo simbolo si riferisce ad ulteriori
informazioni.

3. Dati tecnici

Tipo: Sgabello

IAN: 523417_2601

N. art. Tradix; 523417-26-A, -B
(arico massimo: 110 kg

Data di produzione: 05/2026
Garanzia: 3 anni

Prodotto in Cina

4. Avvertenze di sicurezza

A AVVERTENZA!

Rischio di lesioni e soffocamento!

Nel caso in cui die bambini giochino con il prodotto
ﬁ% o con lu sua confezione, possono ferirsi o soffocarsi!
- Non far giocare i bambini con il prodotto o la confezione.
Sorvegliare i bambini quando si trovano vicino ol prodotto.

5. Smaltimento

Smaltimento del prodotto

Il prodotto non deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti do-
mestici. Per informazioni sulle opzioni di smaltimento del prodotto,
confattate il vostro consiglio/comune locale o il vostro negozio Lidl.
Vedere codici materiale sui singoli imballaggi e smaltire corretto-
mente. PAP 21 (Carta), LDPE 04 (Plastica). Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni del tuo Comune.

W

6. Garanzia

Gentile cliente, il presente prodotto & coperto da una garanzia di 3
anni a partire dalla data di acquisto.

| diritti di garanzia previsti dalla normativa vigente restano invariati.
La garanzia copre i difetti di materiale e di fobbricazione. In caso di
garanzia, verrd effettuata, a discrezione del produttore, una riparazio-
ne gratuita, una sostituzione o un rimborso. La garanzia & subordinata
alla presentazione della ricevuta di acquisto e di una breve descrizione
scritta del difetto, da fornire entro il periodo di garanzia. Sono esclusi
dalla garanzia i danni cousati da uso improprio, influenze esterne,
normale usura, uso commerciale o riparazioni non autorizzate.

Per la procedura di reso, La preghiamo di tenere a portata di mano
lo scontrino ed il codice arficolo (IAN) 523417_2601 e di contat-
tare il nostro servizio clienti. | prodotti difettosi dovranno essere
inviati, unitamente alla descrizione del difetto ed alla ricevuta di
acquisto, in porto franco all'indirizzo indicato.

Lo prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione.
Questa garanzia non i estende a componenti del prodotto esposti a normale
logorio, che possono pertanto essere considerati come componenti soggetti a
usura (esempio capacitd della batteria, calcificazione, lampade, pneumatidi,
fili, spozzole...). Lo goranzia non si estende aliresi a danni che si verificano
su componenti delicati (esempio interruttor, batterie, parti realizzate in vetro,
schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporfo o alfri incidenti.
Dal sito www.lidl-service.com & possibile scaricare questo e molti
altri manuali, video e software di installazione.

7. Distributore

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Indirizzo servizio assistenza
TRADIX SERVICE-CENTER, ¢/o Sertronics GmbH
Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (gratuito, da cellulare altra tariffa)
E-Mail: tradix-it@sertronics.de

05/2026
N. art. Tradix: 523417-26-A, -B

IAN 523417_2601




HU

SZORMEHUZATOS SAMLI

Hasznalati és biztonsdgi utasitdsok

A haszndlati és biztonsdgi utasitdsokat késbbi hivatkozds céljdbdl
gondosan drizze meg.

() [

Ez a szimbélum jelzi @ maximdlis rakomdny silydt.
1. Rendeltetésszerii hasznalat
A termék nem alkalmas ipari éld haszndlatra. A termék ettdl eltérd
haszndlata vagy dtalakitdsa nem rendeltetésszerd haszndlatnak
mindsil és kockdzattal (példdul sériléssel és rongdldddssal)
jdrhat. A forgalmazé semminemii feleldsséget nem vdllal o nem
rendeltetésszeri haszndlathdl eredd kdrokért.
A termék kizdrdlog beltéri haszndlatra alkalmas.

£z a szimbélum tovdbbi informdcidkra hivia
fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma (A. dbra)
1x  Szormehuzatos simli (A)
Tx  haszndlati és biztonsdgi utasitasok (dbra nélkil)

3. Miiszaki adatok
Tipus: Szormehuzatos samli

IAN: 523417_2601

Tradix cikkszdm: 523417-26-A, -B
Max. terhelés: 110 kg

Gydrtdsi ddtum: 05/2026
Garancia: 3 év

4. Biztonsdgi tudnivalok

A FIGYELMEZTETES!

Sériilés és fulladas veszélye!

Ha a gyerekek a termékkel vagy a
ﬁ% csomagoldssal jatszanak, megsériilhetnek vagy
Ne hagyjo, hogy a termékkel gyermekek jtszanak.

megrazhatnak!
Ne hagyjon feliigyelet nélkill gyermekeket a termék kzelében.

5. Artalmatlanitas

Termék drtalmatlanitasa

A terméket tilos a hagyomdnyos hdztartdsi hulladékkal egyiitt
gyditeni. A termék drtalmatlanitdsi lehettségeivel kapcsolatos tovdbbi
informdciokért forduljon dnkormdnyzati/vrosi- dnkormdnyzatdhoz
vagy Lidl fickjdhoz.

6. Garancia

Tisztelt Vdsdrl6! A termékre 3 év garancio vonatkozik o vésdrlds
napjdtél szdmitva,

Ez nem érinti az Ont megilletd torvényes jotdlldsi jogokat.

A garoncia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Jétdlldsi
igény esetén ingyenes javitdsra, cserére vagy visszatéritésre keril
sor — a gydrtd beldtdsa szerint. Ennek feltétele a vasdrldsi bizonylat
bemutatdsa, valamint a a hiba révid irdsheli leirdsa a j6tdlldsi idén
belil. A garancia nem terjed ki a nem megfeleld haszndlatbél, kiils6
hatdsokbdl, normdl kopdshdl, ipari haszndlathdl vagy sajdt kezi
javitdsokbdl eredd kdrokra.

Kérjik, tartsa kéznél a blokkot és a termék cikkszdm dt (IAN)
523417_2601, és vegye fel a kapcsolatot Gigyfélszolgdlatunkkal. A
hibds termékeket kérjiik, a hiba leirdsdval és a vdsdrldsi bizonylattal
eqy(tt postai Gton kiildje vissza a megadott cimre.

A www.lidl-service.com oldalon letdltheti a jelen és szdmos tovdbbi
kézikanyvet, termékvidedt és telepitési szoftvert.

7. Forgalmazo

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Szervizcim

TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (dijmentesen hivhatd szim,
mobiltelefon esetén nem)
E-Mail: tradix-hu@sertronics.de

05/2026
Tradix cikkszdm: 523417-26-A, -B

IAN 523417 _2601

HU | 15



PT

BANCO EM PELE

Instrucdes de utilizaciio e de seguranca

Guarde estas instrucdes de funcionamento e de seguranca num local
seguro para consulta futura.

(uj
[

1. Utilizaciio prevista

Ndo estd prevista o utilizacdo profissional deste produto. Uma uti-
lizaciio divergente ou a alteracdo indevida do produto sdo conside-
radas uso indevido e podem causar riscos, fais como ferimentos e
danos. O distribuidor niio assume qualquer responsabilidade civil
pelos danos que resultem da utilizacGo indevida.

0 produto apenas é para a utilizactio em espacos interiores.

Este simbolo indica informagdes suplementa-

EE res.

Este simbolo fornece informagdes sobre a capacidade
mdxima de carga.

2. Volume de fornecimento (fig. A)
1x Banco em pele (B)
Ix instrucdes de utilizactio e de sequranca (sem fig.)

3. Dados técnicos

Tipo: Banco em pele

IAN: 523417_2601

N.2 do art. Tradix; 523417-26-A, -B
Carga mdxima: 110 kg

Data de produgdo: 05/2026
Garantia: 3 anos

4. Instrucoes de seguranca

A ATENCAO!

Risco de ferimentos e sufocamento!

Se as criancas brincarem com o produto ou a
% embalagem, podem ferir-se ou engasgar-se!
- Ndo deixe as criancas brincar com o produto ou com a
embalagem.
Vigie as criangas que estejam perto do produto.

5. Eliminaciio

Eliminacio do produto

0 produto ndo deve ser eliminado no lixo doméstico normal. Infor-
me-se sobre as possibilidades de eliminacdo do produto junto da
sua frequesia ou cémara municipal ou a sua sucursal do Lidl.

6. Garantia

Caro(a) cliente, concedemos uma garantia de 3 anos para este
produto a partir da data da aquisicdo.

0s seus direitos de garantia legais ndo sdo afetados.

16 | PT

A garantia aplica-se a defeitos de material e de fabrico. Em caso
de reclamac@io o abrigo da garantia, o produto serd reparado,
substituido ou reembolsado gratuitamente — conforme o decisdio
do fabricante. O requisito para tal é a apresentagio do recibo de
compra e uma breve descriciio escrita do defeito dentro do periodo
de gorantia. A garantia ndo cobre danos causados por utilizacio
incorreta, influéncias externas, desgaste normal, utilizacio comercial
ou reparacdes pela prépria pessoa.

Para o processamento, & necessdrio apresentar o talio de compra
e o nimero do artigo (IAN) 523417_2601 e contactar a nossa
assisténcia oo cliente. Envie os produtos defeituosos com uma des-
criciio da avaria e o recibo de compra com portes pagos para o
endereco indicado.

Com a troca do produto recomeca o periodo de garantia de acordo
com DL 67/2003.

Em www.lidl-service.com, poderd descarregar este e muitos outros
manuais, videos de produtos e software de instalacdo.

7. Distribuidor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

8. Endereco de servico
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (gratuito, Divergente das comunica-
(Ges maveis)
E-Mail: tradix-pt@sertronics.de

05/2026
N.2 do art. Tradix; 523417-26-A, -B

IAN 523417_2601




TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim
GERMANY

Serviceadresse:

TRADIX SERVICE-CENTER ES/PT
Hotline: 00800 30012001 .
Last update - Stand der Informationen - Version des informations « Stand van de informatie - _

Versione delle informazioni - Versién de la informacién - Verso dos informacdes: ® p—
Tradix Art.-Nr.: 523417-26-A, -B
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